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1. INTRODUCCIÓN  

 

 Tras haber vivido una situación excepcional durante la pandemia, actualmente nos encontramos 

retomando el antiguo ritmo del instituto, con cafetería desde el principio de curso y clases con mayor aforo y sin 

ventilación cruzada. Si es de agradecer, y creo que es una lección que todos hemos aprendido, que en el 

momento en que una persona está acatarrada, tiene tos o ha salido de una situación covid, mantenga durante 

los días necesarios la utilización de la mascarilla. 

 

 
1.1 Justificación 

 
La materia Griego en el Bachillerato aporta las bases lingüísticas y culturales precisas para entender 

aspectos esenciales de la civilización occidental como resultado de una larga tradición que surgió de Grecia y 

Roma. Acceder, a través de la lengua griega, a los textos originales permite sumergirse en una cultura 

caracterizada por su atención y respeto al ser humano, a su dimensión individual y social, a sus dudas y 

angustias ancestrales, las mismas que hoy continúan acuciándolo. Su visión de conjunto capacitará al 

alumnado para poder valorar las luces y las sombras de la tradición clásica como un modelo dinámico y 

transmisor de valores universales, que le ayudarán, sin duda, a comprenderse mejor y a enfrentarse al 

proceloso mundo en el que le ha tocado vivir. 

El estudio de la lengua griega en sus aspectos morfológico, sintáctico y léxico, vinculado al de su 

contexto cultural e histórico, contiene en sí mismo un alto valor formativo. La coordinación de su estudio con el 

de la lengua latina invita a la reflexión sobre los mecanismos generales que rigen el funcionamiento de las 

lenguas. Por otro lado, permite comprender la estructura flexiva de unas lenguas que han servido 

históricamente de modelo cultural y de base para la evolución de las lenguas modernas. 

La materia Griego se desarrolla en dos cursos, cuyos contenidos se centran en dos ámbitos 

inseparables, la lengua y la cultura, distribuidos en siete bloques en el primer curso y seis bloques en el 

segundo: lengua griega, morfología, sintaxis, textos y léxico son los bloques comunes a ambos cursos. En 

Griego I constituyen la iniciación y en Griego II su consolidación y ampliación. En el primer curso se incluye un 

bloque más sobre elementos básicos de la lengua griega para acceder a su lectura y escritura y otro bloque 

que  vertebra el legado histórico y cultural. En Griego II el bloque 4 se ocupa del tratamiento específico de la 

literatura, los géneros y sus principales representantes, profundizando en  las raíces griegas de nuestra cultura. 

Esta división en bloques no debe ser tomada como lineal sino como una simplificación ad usum. 

Ninguno de los bloques en que se presenta el currículo de la materia es aislado; todos deben combinarse al 

desarrollar los contenidos en una aplicación esencialmente práctica que permita al alumnado, mediante el 

ejercicio de la traducción, al que sólo puede llegar a través del manejo de morfología, sintaxis y léxico, y la 

lectura de textos ya traducidos, alcanzar un conocimiento básico de los aspectos fundamentales de la lengua y 

la cultura griega e introducirse en técnicas muy elementales de análisis filológico y de interpretación de los 

textos. 

Los textos constituyen, obviamente, el objeto principal de la materia. Los textos de traducción se 

seleccionarán entre representantes de diferentes épocas y géneros  literarios, en función de las capacidades e 

intereses del alumnado, y serán presentados bien en su forma original, bien con las adaptaciones y 
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anotaciones necesarias para facilitar su comprensión. Por su parte, los textos y obras de lectura se 

seleccionarán de épocas y géneros literarios diversos, pudiéndose trabajar con obras de cualquier periodo de 

la literatura occidental que recreen de alguna manera los motivos clásicos. 

La lectura comprensiva y el progresivo adiestramiento en las técnicas de traducción de textos griegos, 

originales o adaptados, y de dificultad gradual, sirve para fijar las estructuras gramaticales básicas, al tiempo 

que contribuye a la reflexión sobre la lengua propia, en la búsqueda de la correcta adecuación entre las 

estructuras lingüísticas de ambas lenguas y en la precisión y la corrección estilística. A tal fin servirá la 

elaboración de un glosario de léxico frecuente propuesto para el primer curso y el uso de diccionarios de 

diversa índole, con la introducción gradual del manejo del diccionario específico de la lengua griega. La 

traducción constituye, en definitiva, un valioso ejercicio de análisis y síntesis extrapolable a todo tipo de 

aprendizajes. 

El análisis e interpretación de los textos ha de completarse con datos extraídos de otras fuentes y 

recursos disponibles, tanto de carácter bibliográfico como audiovisual y tecnológico. Ello permitirá vincular los 

textos con las distintas épocas de la historia de Grecia y con las diversas manifestaciones artísticas y culturales 

del mundo clásico. 

El estudio del léxico griego, además de constituir un instrumento esencial para la traducción, capacita 

al alumnado para reflexionar sobre los mecanismos de formación de palabras, lo cual contribuye a enriquecer 

el caudal léxico en su lengua habitual al tiempo que le facilita el acceso al estudio de otras lenguas. Le permite, 

además, valorar la trascendencia del préstamo lingüístico como parte importante del legado cultural aportado 

por  la civilización griega. 

Por otra parte, la lectura de fragmentos y de obras traducidos y originales constituye no sólo un fin en sí 

mismo, al fomentar el disfrute de la creación literaria, sino un instrumento privilegiado para poner al alumnado 

en contacto con los aspectos más representativos de la civilización clásica: la creación literaria y la producción 

artística, las instituciones políticas y religiosas, la organización social, la vida familiar, el papel de la mujer, el 

pensamiento científico, técnico y filosófico, etc. La selección de textos, de géneros, de autores y de épocas 

diversas atenderá al criterio de ofrecer una visión completa de las aportaciones del mundo griego, permitiendo 

un análisis crítico que tenga en cuenta el contexto de la sociedad y el pensamiento griegos. 

Ese análisis crítico, que Griego I y II fomentará en todo momento, permitirá a los alumnos vincular la 

materia con su entorno más próximo, el de nuestra Comunidad Autónoma, profundizando en el conocimiento 

de su patrimonio lingüístico, cultural y artístico, valorando su conservación y difusión, apreciando aquellos 

aspectos que perviven en nuestro legado enriqueciéndonos como seres humanos y enjuiciando y rechazando 

aquellos que el mundo actual está llamado a superar. 

Así pues, la aproximación a Grecia y su legado sólo puede ser concebida bajo un enfoque global que 

vincule análisis textual y traducción, lectura y comentario de las obras fundamentales de la literatura griega y 

aprendizaje de la lengua. La sistematización de todos esos elementos y su comparación constante con las 

formas de vida y el pensamiento actual permitirán al alumnado una valoración crítica de las aportaciones de 

Grecia al pensamiento moderno. Ha de entenderse esta como las apreciaciones subjetivas, conscientes y 

maduras que el alumnado de Bachillerato debe estar en condiciones de realizar ante determinados temas 

clásicos, teniendo siempre en cuenta que algunos hechos no se pueden juzgar a partir de los parámetros 

actuales, sino que deben ser valorados en función del momento y las circunstancias en que se desarrollaron. 

 

 



 

IES RÍO NORA – Departamento de Griego 
Programación docente – Griego II Bachillerato 

Curso 2022/2023 
Rev.: 15/09/2022 

Página 3 de 31 

 

 

 

1.2 Fuentes legales:  

 

 - Orientaciones para el fin del curso 2021-2022 y para la implantación en el año académico 2022-2023 

de la ESO y del Bachillerato en los centros docentes sostenidos con fondos públicos del Principado de 

Asturias. Ley Orgánica 2/2006 de 3 de mayo. 14 de Junio de 2022. 

-Decreto 60/2022, de 30 de agosto, por el que se regula la ordenación y se establece el currículo de 

Bachillerato en el Principado de Asturias. 

 

2- OBJETIVOS 

 
La enseñanza del Griego en el Bachillerato tendrá como finalidad el desarrollo de las siguientes 

capacidades: 

1. Conocer y utilizar correctamente los fundamentos morfológicos, sintácticos y léxicos de la lengua 

griega e iniciarse en la interpretación, el análisis y traducción de textos de dificultad progresiva. 

2. Comentar textos griegos de distintos géneros y temática, originales, adaptados y/o traducidos, 

mediante una lectura comprensiva y distinguir su estructura, características esenciales, género literario e ideas 

que reflejan, relacionándolas con la actualidad y adoptando ante ellas una actitud crítica. 

3. Reflexionar sobre los elementos sustanciales que conforman las lenguas, interesarse y profundizar 

en aquellos aspectos de la lengua griega que permitan al alumnado una mejor comprensión y dominio de la 

lengua propia y un más fácil acercamiento a las lenguas conocidas por el alumno. 

4. Distinguir en el lenguaje cotidiano y en la terminología científica del castellano y de otras lenguas 

modernas el léxico específico de origen griego identificando étimos, prefijos y sufijos y utilizarlos 

adecuadamente. 

5. Desarrollar el gusto por la lectura a partir del conocimiento y estudio crítico de obras clásicas o de 

temática clásica de distintos géneros. 

6. Conocer las etapas de la historia de Grecia e identificar y apreciar la pervivencia de su legado en 

nuestra sociedad desde una perspectiva crítica, tolerante y respetuosa. 

7. Buscar, manejar y analizar críticamente documentos y fuentes de información variados (bibliografía, 

medios audiovisuales, inscripciones, elementos arqueológicos, tecnologías de la información y de la 

comunicación) con el fin de obtener datos pertinentes sobre distintos aspectos de la civilización griega y 

constatar su presencia a lo largo de la historia. 

8. Reconocer las principales aportaciones artísticas, culturales y sociales de la Grecia antigua a lo largo 

de la historia, y valorar críticamente la contribución del mundo griego como modelo de diferentes corrientes de 

pensamiento y de actitudes éticas y estéticas que perviven en el mundo actual. 

3. CONTENIDOS 

 
3.1 Contribución a las competencias clave 
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La materia Griego contribuirá al desarrollo de las competencias del currículo, entendidas como 

capacidades que ha de desarrollar el alumnado para aplicar de forma integrada los contenidos de la materia 

con el fin de realizar satisfactoriamente las diferentes actividades y tareas propuestas. 

La contribución de la materia al desarrollo de la competencia en comunicación lingüística se establece 

desde todos sus contenidos, no sólo por el conocimiento del componente lingüístico del griego, sino por la 

interacción de destrezas como la oralidad, la lectura comprensiva de textos, la escritura y la profundización en 

sus sistemas o  la utilización de soportes variados. La comprensión y enjuiciamiento de los valores clásicos 

potenciará además actitudes de curiosidad, interés y análisis crítico del legado griego. 

De este modo, el conocimiento de la estructura morfosintáctica de la lengua griega hace posible una 

comprensión profunda de la gramática funcional de las lenguas de carácter flexivo. La interpretación de los 

elementos morfosintácticos y léxicos, así como la práctica de la traducción y de la retroversión, suponen la 

adquisición de la habilidad para recoger y procesar la información dada y utilizarla apropiadamente. 

Asimismo, el análisis de los procedimientos para la formación de las palabras y los fenómenos de 

evolución fonética colabora eficazmente a la ampliación del vocabulario básico y potencia la habilidad para 

utilizar el lenguaje como instrumento de comunicación. La identificación de las etimologías griegas proporciona 

la comprensión e incorporación de un vocabulario culto y explica el vocabulario específico de términos 

científicos y técnicos. A partir del conocimiento de la evolución de la lengua griega desde el indoeuropeo se 

fomenta el ser consciente de la variabilidad de las lenguas a través del tiempo y de los diferentes ámbitos 

geográficos y sociales, así como de la comunicación intercultural y riqueza que supone. 

El contacto con textos variados fomenta igualmente el interés y el respeto por todas las lenguas, 

incluyendo las antiguas y las minoritarias, y el rechazo de los estereotipos basados en diferencias culturales y 

lingüísticas. A través de ellos se accederá además a valores clásicos que propician la concepción del diálogo 

como herramienta primordial para la convivencia y la resolución pacífica de conflictos, el ejercicio de 

ciudadanía o el desarrollo del espíritu crítico. El conocimiento de la literatura griega a través de sus textos 

contribuirá a despertar la curiosidad y el interés por la lectura concebida como fuente originaria de saber y de 

disfrute. 

La metodología didáctica de la materia, basada en el método científico, contribuye al desarrollo de la 

competencia matemática y las competencias básicas en ciencia y tecnología, a través de la propuesta de 

preguntas, la formulación de hipótesis y la búsqueda de soluciones que cumplan los criterios de rigor, respeto a 

los datos y veracidad. 

Asimismo, desde los contenidos se aborda igualmente esta competencia, dado que el bloque léxico de 

Griego I y II incide en un uso correcto del lenguaje científico, analizando sus formantes de origen griego e 

identificando los étimos griegos en la nomenclatura de las ciencias. Dentro del bloque de Historia, cultura, arte 

y civilización se trabajan igualmente los conocimientos científicos y técnicos como base del progreso de la 

cultura occidental. Ello contribuye a la capacitación de ciudadanía responsable que desarrolla juicios críticos 

sobre los hechos científicos y tecnológicos que se suceden en el tiempo. 

Desde esta materia se contribuye a la adquisición de la competencia digital, ya que requiere de la 

búsqueda, selección y tratamiento de la información. Además, la aplicación de técnicas de síntesis, la 

identificación de palabras clave y la distinción entre ideas principales y secundarias aportan instrumentos 

básicos para la adquisición de esta competencia, tan relacionada con destrezas para la continua formación 

personal. De la misma manera se utilizarán de forma creativa, responsable y crítica las Tecnologías de la 

Información y la Comunicación como un instrumento que universaliza la información y como una herramienta 
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para la comunicación del conocimiento adquirido y se propiciará la propia reflexión sobre un uso ético de las 

mismas. 

El estudio del Griego contribuye al desarrollo de la competencia de aprender a aprender, en la medida 

en que la base de su metodología didáctica es que el alumnado se constituya en protagonista del proceso y del 

resultado de su aprendizaje. Incide en la adquisición de las destrezas de autonomía, planificación, disciplina y 

reflexión consciente, ejercita la recuperación de datos mediante la memorización y sitúa el proceso formativo 

en un contexto de rigor lógico. 

La contribución de la materia a las competencias sociales y cívicas se establece desde el conocimiento 

de las formas políticas, instituciones y modo de vida de la antigüedad griega como referente histórico de 

organización social, participación de la ciudadanía en la vida pública y delimitación de los derechos y deberes 

de individuos y de colectividades. Paralelamente, el análisis de las desigualdades existentes en esa sociedad 

favorece una reacción crítica ante la discriminación por la pertenencia a un grupo social o étnico determinado, o 

por la diferencia de sexos. Se fomenta así en el alumnado una actitud de valoración positiva de la participación 

ciudadana, la negociación y la aplicación de normas iguales para todos como instrumentos válidos en la 

resolución de conflictos, a la vez que se analizan y contrastan valores como la integridad y honestidad. 

Asimismo, esta materia contribuye al sentido de iniciativa y espíritu emprendedor en la medida en que 

trabaja con destrezas que exigen analizar, planificar, evaluar distintas posibilidades y tomar decisiones. El 

trabajo cooperativo y la puesta en común de los resultados implican valorar las aportaciones de sus 

compañeros, aceptar posibles  errores,  comprender  la  forma  de  corregirlos  y  no  rendirse  ante  un  

resultado inadecuado. En definitiva, aporta posibilidades de mejora y fomenta el afán de superación, desde la 

creatividad, el sentido crítico y la responsabilidad. 

Finalmente, la contribución de la materia a la competencia en conciencia y expresiones culturales se 

logra mediante el conocimiento del importante patrimonio arqueológico, cultural y artístico legado a la 

civilización occidental por los griegos, que potencia el aprecio y el reconocimiento de la herencia cultural (artes, 

fiestas y espectáculos, filosofía, etc.) y el disfrute del arte como producto de la creación humana y como 

testimonio de la historia, a la vez que fomenta el interés por la conservación del patrimonio. Asimismo, 

proporciona referencias para hacer una valoración crítica de creaciones artísticas posteriores inspiradas en la 

cultura y la mitología griegas, o de los mensajes difundidos por los medios de comunicación que, en muchos 

casos, toman su base icónica del repertorio clásico. A su vez, con el conocimiento del mundo clásico y su 

pervivencia se favorece la interpretación de la literatura posterior, en la que perduran temas, arquetipos, mitos y 

tópicos, a la vez que se desarrolla el interés por la lectura, la valoración del carácter estético de los textos y el 

amor por la literatura. 

 

3. 2 Contenidos y Criterios de Evaluación: 
 

Cf. el Anexo Griego II donde se establece en formato tabla la relación entre Criterios de Evaluación, 

Indicadores de logro, Competencias Básicas, Instrumentos de Evaluación y Unidades didácticas. 

 
3.3. Secuenciación y temporalización:  

 

En las tres evaluaciones se insistirá en la lectura de textos griegos originales y traducidos y en la 

comprensión de sus contenidos. Asimismo, se llevará a cabo una progresiva adquisición de vocabulario que el 
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alumno irá incorporando a su cuaderno y del que se servirá a la hora de realizar los diversos ejercicios y 

pruebas objetivas encomendadas por el profesor.  

 

Primera Evaluación:  

Bloque 1. Lengua griega 

-Los dialectos antiguos, los dialectos literarios y la koiné. 

Bloque 2. Morfología 

-Revisión de la flexión nominal y pronominal: Formas menos usuales e irregulares. 

-Revisión de la flexión verbal: La conjugación atemática. Modos verbales.  

Bloque 3. Sintaxis 

-Estudio pormenorizado de la sintaxis nominal y pronominal. 

-Usos modales. 

-Tipos de oraciones y construcciones sintácticas. 

-La oración compuesta. Formas de subordinación.  

Bloque 4. Literatura 

-La épica. 

- La historiografía. 

Bloque 5. Textos 

- Traducción e interpretación de textos clásicos. 

- Uso del diccionario. 

- Comentario y análisis filológico de textos de griego clásico originales, preferiblemente en prosa. 

- Conocimiento del contexto social, cultural e histórico de los textos traducidos. 

- Identificación de las características formales de los textos.  

Bloque 6. Léxico 

- Ampliación de vocabulario básico griego: El lenguaje literario y filosófico. 

- Helenismos más frecuentes del léxico especializado. 

- Descomposición de palabras en sus formantes. 

- Etimología y origen de las palabras de la propia lengua. 
 

- Segunda Evaluación:  

Bloque 1: 

- Del griego clásico al griego moderno I. 

Bloque 2 y 3: Idem 1ª Evaluación 

Bloque 4:  

- El teatro: tragedia y comedia. 

- La lírica. 

Bloque 5:  
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- Idem 1ª Evaluación 

Bloque 6:  

- Idem 1ª Evaluación 

 

- Tercera evaluación:  

Bloque 1: 

- Del griego clásico al griego moderno II. 

Bloque 2 y 3: Idem 1ª Evaluación 

Bloque 4:  

- La oratoria. 

- La fábula.  

Bloque 5:  

- Idem 1ª Evaluación 

Bloque 6:  

- Idem 1ª Evaluación 

 

A continuación mostramos ligados los Contenidos a  los Criterios de Evaluación, lo que quedará aún 

más explicitado si cf. la hoja de Anexos que aparece al final del documento. 

 

Bloque 1. Lengua griega 

1-Conocer los orígenes de los dialectos antiguos y literarios, clasificarlos y localizarlos en un mapa. 

-Mediante este criterio se valorará si el alumno es capaz de: 

-Ubicar en un mapa las regiones griegas, identificando los escenarios históricos más importantes de 

cada una. 

-Relacionar las regiones de la Grecia clásica con la evolución y distribución lingüística a lo largo de la 

historia. 

-Clasificar en grupos los distintos dialectos griegos, ubicando cada uno en su espacio geográfico. 

-Organizar cronológicamente los dialectos griegos mediante cuadros sinópticos. 

-Distinguir conceptualmente dialecto histórico y dialecto literario. 

-Estimar las lenguas como señas de identidad de los pueblos y valorar la diversidad lingüística como 

riqueza cultural. 

2-Comprender la relación directa que existe entre el griego clásico y el moderno y señalar algunos rasgos 

básicos que permiten percibir este proceso de evolución. 

Mediante este criterio se valorará si el alumno es capaz de: 

-Completar un esquema de la evolución del griego clásico hasta el griego moderno, prestando especial 

atención a la koiné. 

-Identificar en algunos textos literarios escritos en griego moderno vocabulario clásico conocido. 



 

IES RÍO NORA – Departamento de Griego 
Programación docente – Griego II Bachillerato 

Curso 2022/2023 
Rev.: 15/09/2022 

Página 8 de 31 

 

 

-Registrar en textos de griego moderno algunos rasgos lingüísticos evidentes y diferentes de los 

clásicos (iotacismo, pérdida del espíritu, etc.) 

-Seleccionar en textos sencillos en kazarévusa elementos clásicos no evolucionados. 

-Debatir oralmente, aportando argumentos, sobre la conveniencia de normalizar y normativizar una 

lengua, extendiendo el tema al caso del asturiano. 

-Seleccionar textos publicitarios y comerciales escritos en griego moderno, constatando algunos rasgos 

que perviven desde el griego clásico. 

-Estimar los intercambios lingüísticos como aportaciones enriquecedoras para la vitalidad y dinamismo 

de la lengua. 

 

Bloque 2. Morfología 

1-Conocer las categorías gramaticales. 

-Mediante este criterio se valorará si el alumno es capaz de: 

-Identificar las distintas categorías gramaticales, flexivas e invariables, que existen en griego, 

profundizando en los conocimientos adquiridos en Griego I. 

-Explicar las diferencias entre las distintas categorías gramaticales. 

-Aislar en textos originales de complejidad creciente las distintas categorías gramaticales. 

-Distinguir las formas verbales de las nominales en textos de complejidad creciente. 

2-Conocer, identificar y distinguir los formantes de las palabras.  

Mediante este criterio se valorará si el alumno es capaz de: 

-Identificar distintos formantes en verbos o nombres derivados por prefijación o sufijación, con el fin de 

reconocer el significado que aportan al lexema base. 

-Identificar a partir del lexema palabras pertenecientes a la misma familia léxica. 

-Elaborar listas de familias léxicas a partir de una palabra propuesta. 

-Diferenciar morfemas y lexemas en palabras propuestas del vocabulario manejado y en las palabras 

de los textos utilizados para traducir. 

-Realizar el análisis morfológico de las palabras de un texto clásico. Mediante este criterio se valorará 

si el alumno o la alumna es capaz de: 

-Analizar morfológicamente la mayoría de las palabras de un texto original de complejidad creciente, 

diferenciando claramente formas nominales y verbales. 

-Aislar en un texto las formas cuya categoría no resulta evidente, formulando hipótesis razonables y 

ayudándose con el diccionario para su posterior análisis correcto. 

3-Identificar, conjugar, traducir y efectuar la retroversión de todo tipo de formas verbales. Mediante este criterio 

se valorará si el alumno es capaz de: 

-Profundizar en el conocimiento de la flexión verbal iniciado en Griego I, ampliando los paradigmas con 

el perfecto o algunos verbos muy usuales en –mi. 

-Reconocer formas de modos distintos al indicativo. 

-Recordar algunos de los valores más usuales de subjuntivo y optativo. 

-Aislar en un texto original las formas verbales, distinguiéndolas claramente de las nominales. 

-Traducir los verbos correctamente al castellano y efectuar algunas retroversiones. 

-Utilizar con destreza el diccionario para hacer un análisis de aquellas formas verbales menos 

familiares. 
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-Analizar las formas verbales de un texto, preferentemente sin ayuda del diccionario en el caso de las 

regulares estudiadas. 

 

Bloque 3. Sintaxis 

1-Reconocer y clasificar las oraciones y las construcciones sintácticas.  

Mediante este criterio se valorará si el alumno es capaz de: 

-Identificar los procedimientos de subordinación más frecuentes de la lengua griega, evitando aquellas 

formas y construcciones que, por su escasa frecuencia en los textos trabajados en este curso, no resulten 

rentables. 

-Distinguir tipos de oraciones subordinadas frecuentes. 

-Reconocer algunos usos de los modos en subordinación. 

-Interpretar adecuadamente las anotaciones hechas por el profesor o profesora al texto. 

-Seleccionar en castellano los tipos de oración subordinada equivalentes a los griegos trabajados. 

-Traducirlas con corrección al castellano. 

2-Conocer las funciones de las formas no personales del verbo.  

Mediante este criterio se valorará si el alumno es capaz de: 

Identificar en un texto original infinitivos y participios. 

Distinguir los tipos de infinitivo que aparecen en un texto original y analizarlos correctamente. 

Traducir al castellano las construcciones de infinitivo. 

Identificar en un texto propuesto los participios, identificando su caso, número y tema. 

Distinguir genitivos absolutos en un texto y traducirlos al castellano de forma coherente. 

Aislar en un texto los participios concertados, analizarlos y traducirlos al castellano de forma coherente. 

Registrar la existencia de otro tipo de oraciones subordinadas de participio que el profesor, si aparecen 

en el texto, facilitará en nota. 

3-Relacionar y aplicar conocimientos sobre elementos y construcciones sintácticas de la lengua griega en 

interpretación y traducción de textos de textos clásicos. 

-Mediante este criterio se valorará si el alumno es capaz de: 

-Aplicar su conocimiento de la morfología y sintaxis griega al análisis y traducción de textos originales 

de dificultad creciente. 

-Seleccionar las construcciones castellanas que mejor se adapten a la traducción de las griegas 

localizadas en el texto. 

-Elegir la construcción castellana que traduzca de la manera más fiel posible la griega.  

Bloque 4. Literatura. 

1-Conocer las características de los géneros literarios griegos, sus autores y autoras y obras más 

representativas y sus influencias en la literatura posterior. 

Mediante este criterio se valorará si el alumno es capaz de: 

-Reconocer los diversos géneros literarios griegos por sus rasgos diferenciadores. 

-Señalar la pertenencia de un texto a un género determinado, identificando sus características 

fundamentales. 

-Explicar el origen de los géneros literarios en Grecia. 

-Valorar la aportación de la literatura griega a la literatura universal. 
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2-Conocer los hitos esenciales de la literatura griega como base literaria de la literatura y cultura europea y 

occidental. 

-Mediante este criterio se valorará si el alumno es capaz de: 

-Elaborar un eje cronológico de géneros en la literatura griega, paralelo a las distintas etapas históricas 

y a las demás manifestaciones artísticas. 

-Situar los autores y autoras más relevantes de cada género literario griego en el eje cronológico. 

-Elaborar listados de las obras de los autores y las autoras más relevantes, sirviéndose de las 

Tecnologías de la Información y la Comunicación para la indagación y presentación. 

-Seleccionar, en equipos, pequeños fragmentos de diversos autores y autoras y géneros para su 

lectura y comentario. 

-Utilizar las Tecnologías de la Información y la Comunicación para elaborar pequeñas presentaciones 

y/o exposiciones sobre argumentos de obras fundamentales, encuadrándolas en su contexto cultural. 

-Plantear, discutir y confirmar hipótesis sobre la influencia de los factores políticos en la literatura. 

3-Analizar, interpretar y situar en el tiempo textos mediante lectura comprensiva, distinguiendo el género 

literario al que pertenecen, sus características esenciales y su estructura si la extensión del pasaje elegido lo 

permite. 

Mediante este criterio se valorará si el alumno o la alumna es capaz de: 

-Leer de forma comprensiva y crítica obras y/o fragmentos originales y traducidos con sentido completo 

de distintos géneros griegos. 

-Reflexionar, indagar y proponer otros textos griegos para la lectura, justificando la elección y 

presentándolos de forma oral al resto del grupo. 

-Dramatizar en grupo obras o fragmentos teatrales. 

-Realizar comentarios de textos originales o traducidos correspondientes a diversos géneros, 

identificando sus elementos esenciales, su argumento, estructura, dimensión espacio– temporal, personajes y 

recursos estilísticos. 

-Relacionar los conocimientos teóricos sobre literatura griega (representantes, géneros, obras) con los 

textos. 

-Detectar en los textos leídos situaciones o juicios discriminatorios por razones de sexo, de ideología o 

de origen y valorarlos críticamente. 

-Valorar la literatura griega como una fuente de placer estético y disfrute personal. 

-Establecer relaciones y paralelismos entre la literatura clásica y la posterior. Mediante este criterio se 

valorará si el alumno o la alumna es capaz de: 

-Reconocer y valorar el papel de la literatura griega como modelo de las literaturas occidentales. 

-Identificar, reconocer y valorar los temas universales presentes en los modelos griegos como base de 

la vigencia y universalidad de dicha literatura. 

-Comparar fragmentos griegos con textos de la literatura posterior en los que pervivan rasgos, temas o 

tópicos de la literatura griega. 

-Debatir razonadamente con los compañeros y las compañeras, aportando ejemplos preparados, sobre 

la interpretación posterior de la literatura griega. 

-Identificar en un texto literario contemporáneo la pervivencia del género griego, rasgos, temas o 

tópicos. 
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-Crear pequeños textos literarios de distintos géneros en los que pervivan motivos o temas de la 

literatura griega. 

-Utilizar las Tecnologías de la Información y la Comunicación para elaborar índices de obras en las que 

la pervivencia de la literatura griega sea el principal motivo, prestando especial atención a la literatura 

asturiana. 

-Elaborar un informe escrito con rigor y detenimiento sobre las conclusiones extraídas. Bloque 5. 

Textos 

1-Conocer, identificar y relacionar los elementos morfológicos de la lengua griega en interpretación y traducción 

de textos de textos clásicos. 

Mediante este criterio se valorará si el alumno es capaz de: 

-Aplicar los conocimientos morfosintácticos y léxicos adquiridos a la traducción de textos, realizando un 

uso adecuado del diccionario. 

-Elegir consciente y pertinentemente las estructuras sintácticas, las formas verbales, las equivalencias 

léxicas en castellano y el orden de palabras, para conseguir una traducción fiel y con cierto nivel estilístico. 

-Traducir al castellano, de forma coherente y con la mayor fidelidad posible, textos griegos de cierta 

complejidad pertenecientes a diversos géneros literarios. 

2-Realizar la traducción, interpretación y comentario lingüístico, literario e histórico de textos de griego clásico. 

Mediante este criterio se valorará si el alumno es capaz de: 

-Relacionar los conocimientos sobre lengua, literatura, historia y cultura griega con los textos 

traducidos, identificando sus elementos esenciales, su argumento, estructura, dimensión espacio–temporal, 

personajes, léxico y recursos estilísticos. 

-Reconocer en los textos el papel de la literatura clásica como modelo de las literaturas occidentales. 

-Detectar en el texto discriminaciones por razones de sexo, de ideología o de origen y enjuiciarlas 

críticamente. 

-Valorar la importancia de las fuentes clásicas como instrumento de trabajo para obtener información. 

-Identificar las características formales de los textos. 

-Mediante este criterio se valorará si el alumno o la alumna es capaz de: 

-Identificar en el texto traducido el género al que pertenece explicando sus rasgos diferenciadores. 

-Realizar comentarios generales de los textos traducidos, correspondientes a diversos géneros, 

identificar sus rasgos literarios esenciales y sus características. 

-Registrar, tras una lectura y un análisis meditado, las ideas y propósitos que aparecen en el texto. 

-Reflexionar críticamente sobre la manipulación ideológica que subyace en algunos escritos, 

esforzándose en la interpretación de los indicios para una lectura objetiva. 

3-Utilizar el diccionario y buscar el término más apropiado en la lengua propia para la traducción del texto. 

Mediante este criterio se valorará si el alumno es capaz de: 

-Manejar con destreza el diccionario, comparándolo con el de lengua latina y el de lengua castellana, 

localizando y reconociendo en él las distintas categorías morfológicas, comprendiendo la organización de las 

entradas, el sentido de las abreviaturas en él utilizadas y la estructura de los artículos del diccionario, así como 

la información adicional de carácter morfológico. 

-Localizar y seleccionar en el diccionario de lengua griega las informaciones más adecuadas al 

contexto. 
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-Demostrar cierto grado de autonomía en el uso de los recursos propios de la materia, para llegar a 

elaborar una traducción lo más correcta posible desde el punto de vista gramatical y estilístico. 

4-Conocer el contexto social, cultural e histórico de los textos traducidos.  

Mediante este criterio se valorará si el alumno o la alumna es capaz de: 

-Relacionar los conocimientos sobre historia, contexto socio–político y cultura griega con los textos 

traducidos. 

-Identificar en el texto traducido datos históricos, socio–políticos o culturales. 

-Analizar los datos de carácter histórico, socio–político o cultural aislados en el texto como clave para 

una mejor comprensión del texto. 

-Ampliar mediante pequeñas indagaciones los datos presentes en la traducción para contextualizar 

maduramente el texto. 

-Enjuiciar de forma crítica, reconociéndola como producto del contexto histórico, cualquier idea explícita 

o subyacente que no concuerde con nuestro concepto de la igualdad entre personas. 

-Asumir posturas de rechazo activo de cualquier idea o situación discriminatoria por razón de sexo u 

origen. 

Bloque 6.Léxico. 

1-Conocer, identificar y traducir el léxico griego. 

Mediante este criterio se valorará si el alumno es capaz de: 

-Memorizar un léxico de unas doscientas palabras de forma activa y otras tantas de forma pasiva 

pertenecientes al vocabulario de uso frecuente en los textos trabajados previamente. 

-Traducir los citados términos griegos adecuadamente al castellano. 

-Utilizar con propiedad el léxico griego aprendido así como identificar en textos griegos originales 

términos que son componentes y étimos de helenismos. 

2-Identificar y conocer los elementos léxicos y los procedimientos de formación del léxico griego para entender 

mejor los procedimientos de formación de palabras en las lenguas actuales. 

Mediante este criterio se valorará si el alumno es capaz de: 

-Reconocer los procedimientos de derivación y composición del griego. 

-Establecer analogías entre el léxico griego, el castellano y, en la medida de lo posible, el asturiano y el 

de otras lenguas manejadas por el alumnado. 

-Asociar listados de vocabulario en familias léxicas y semánticas, utilizando adecuadamente los 

procedimientos de derivación y composición de los helenismos en las lenguas modernas, así como la correcta 

transcripción de los términos. 

-Identificar prefijos y sufijos griegos en distintos términos tanto griegos como de otra lengua propuesta. 

-Definir con propiedad los términos lingüísticos, científicos y técnicos a partir del significado de los 

componentes etimológicos. 

3-Reconocer los helenismos más frecuentes del vocabulario común y del léxico especializado y remontarlos a 

los étimos griegos originales. 

Mediante este criterio se valorará si el alumno es capaz de: 

-Explicar los conceptos de cultismo, término patrimonial y neologismo. 

-Relacionar términos del castellano o del asturiano y otras lenguas conocidas por el alumnado con los 

correspondientes étimos griegos, aplicando los procedimientos de derivación, composición y transcripción para 

enriquecer su vocabulario. 
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-Localizar en el léxico científico–técnico del castellano y de otras lenguas modernas elementos de 

origen griego. 

-Inferir su significado a partir del conocimiento de las etimologías griegas y utilizarlos correctamente. 

-Aislar en el prospecto de un medicamento usual prefijos griegos y vocabulario conocido para inferir 

luego el significado de los no manejados. 

-Identificar helenismos en textos de carácter específico extraídos de fuentes diversas y explicar su 

significado etimológico, especialmente la terminología propia de la lingüística, la literatura, la filosofía y otras 

materias estudiadas en el Bachillerato. 

-Redactar breves composiciones en las que se utilicen dichos términos con propiedad. 

4-Identificar la etimología y conocer el significado de las palabras de origen griego de la lengua propia o de 

otras, objeto de estudio tanto de léxico común como especializado. 

Mediante este criterio se valorará si el alumno es capaz de: 

-Relacionar por su pertenencia a la misma familia léxica términos conocidos del griego con otros no 

manejados. 

-Deducir el significado del vocabulario griego no estudiado a partir de términos conocidos 

pertenecientes a su misma familia léxica. 

-Aplicar los conocimientos sobre prefijos griegos y lexemas de frecuencia para deducir el significado de 

vocabulario desconocido en castellano, asturiano u otras lenguas modernas. 

-Indagar, a partir de una palabra o familia léxica o semántica griega propuesta como étimo, helenismos 

en castellano, comprobando su significado y analizando las variaciones que se hayan podido producir. 

-Buscar resultados de ese mismo étimo en otras lenguas, estableciendo conclusiones. 

-Relacionar distintas palabras de la misma familia etimológica o semántica. Mediante este criterio se 

valorará si el alumno o la alumna es capaz de: 

-Asociar el vocabulario griego en familias léxicas y semánticas, utilizando adecuadamente los 

procedimientos de derivación y composición de los helenismos en las lenguas modernas, así como la correcta 

transcripción de los términos. 

-Reconstruir familias semánticas a partir de un término propuesto. 

5-Reconocer los elementos léxicos y los procedimientos de formación del léxico griego: la derivación y la 

composición para entender mejor los procedimientos de formación de palabras en las lenguas actuales. 

Mediante este criterio se valorará si el alumno es capaz de: 

-Identificar los formantes morfológicos de los términos y asociarlos en familias léxicas y semánticas, 

utilizando adecuadamente los procedimientos de derivación y composición de los helenismos en las lenguas 

modernas, así como la correcta transcripción de los términos. 

-Analizar las variaciones de significado que aportan los distintos prefijos y sufijos griegos. 

-Aplicar los procedimientos de derivación, composición y transcripción para enriquecer el vocabulario. 

-Reflexionar sobre los mecanismos de formación de palabras del griego, comparándolos con los de la 

propia lengua para profundizar en el conocimiento de esta. 

 

4. METODOLOGÍA 

 

4.1 Aspectos generales 
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La enseñanza de Griego contribuye al desarrollo de las siguientes capacidades a lo largo de la etapa de 

Bachillerato: 

-Conocer y utilizar correctamente los fundamentos morfológicos, sintácticos y léxicos de la lengua griega e 

iniciarse en la interpretación, el análisis y traducción de textos de dificultad progresiva. 

-Comentar textos griegos de distintos géneros y temática, originales, adaptados y/o traducidos, mediante una 

lectura comprensiva y distinguir su estructura, características esenciales, género literario e ideas que reflejan, 

relacionándolas con la actualidad y adoptando ante ellas una actitud crítica. 

-Reflexionar sobre los elementos sustanciales que conforman las lenguas, interesarse y profundizar en 

aquellos aspectos de la lengua griega que permitan al alumnado una mejor comprensión y dominio de la 

lengua propia y un más fácil acercamiento a las lenguas conocidas. 

-Distinguir en el lenguaje cotidiano y en la terminología científica del castellano y de otras lenguas modernas el 

léxico específico de origen griego identificando étimos, prefijos y sufijos y utilizarlos adecuadamente. 

-Desarrollar el gusto por la lectura a partir del conocimiento y estudio crítico de obras clásicas o de temática 

clásica de distintos géneros. 

-Conocer las etapas de la historia de Grecia e identificar y apreciar la pervivencia de su legado en nuestra 

sociedad desde una perspectiva crítica, tolerante y respetuosa. 

-Buscar, manejar y analizar críticamente documentos y fuentes de información variados (bibliografía, medios 

audiovisuales, inscripciones, elementos arqueológicos, Tecnologías de la Información y la Comunicación) 

con el fin de obtener datos pertinentes sobre distintos aspectos de la civilización griega y constatar su 

presencia a lo largo de la historia. 

-Reconocer las principales aportaciones artísticas, culturales y sociales de la Grecia antigua a lo largo de la 

historia, y valorar críticamente la contribución del mundo griego como modelo de diferentes corrientes de 

pensamiento y de actitudes éticas y estéticas que perviven en el mundo actual. 

 

4.2 Método de trabajo:  

 
La metodología de nuestra asignatura siempre ha sido motivadora, participativa y deductiva. 

Actualmente estamos realizando un repaso del curso anterior, Griego I, mientras también nos introducimos 

poco a poco en materia propiamente dicha del curso actual, Griego II.  

Se fomenta la participación activa del alumno en la lectura del griego, el análisis de textos, la 

aportación de ideas, la creación de trabajos individuales y colectivos, etc.   

Por otro lado, los alumnos de Griego deben leer textos literarios clásicos de distintos géneros; pueden 

ser obras completas o distintos fragmentos; algunos los propondrá el profesor, en cambio otros pueden 

elegirlos de entre varios, atendiendo a la diversidad de intereses. En todo caso, la lectura habrá de ser 

motivada y guiada y, especialmente cuando se trabaja con géneros más difíciles para el alumnado, las lecturas 

pueden hacerse en gran grupo a fin de facilitar la comprensión y el comentario. También es útil y conveniente 

facilitar preguntas–guía para la lectura o el comentario, fundamentalmente al comienzo, para encaminar el 

acceso a sus principales ideas. 

Asimismo los textos deben facilitar la presencia continua de elementos transversales del currículo, bien 

porque en su mismo contenido transmitan ya ideas como el civismo, la resolución pacífica de conflictos o la 

importancia de la actividad física y la dieta, o bien porque proporcionen un punto de partida interesante por lo 
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contrario, al visualizar situaciones de desigualdad, explotación laboral, abusos sexuales, estereotipos de 

género, etc. que deberán ser aisladas y debatidas convenientemente. 

 

En consonancia con el PLEI y, siempre adaptándonos a los contenidos reseñados en la programación, 

se realizarán a lo largo del curso una serie de lecturas:  

 

-Épica: Antología Ilíada y Odisea.  

-Tragedia: Antígona de Sófocles. 

-Comedia: Asamblea de mujeres de Aristófanes.  

 

Las lecturas citadas darán lugar a un comentario conjunto en clase por parte del profesor y los 

alumnos, así como a un trabajo individual escrito donde el alumnado demostrará la comprensión de la lectura 

realizada y la aplicación práctica de los contenidos teórico-culturales adquiridos; tratando siempre de 

ensamblar los mismos no sólo con el resto del curriculum, sino también con la actualidad que le rodea. 

 

4.3 Recursos didácticos:  
 

En el Segundo Curso de Bachillerato utilizaremos un dossier creado por el profesor que los alumnos 

obtendrán en los primeros días del curso, aunque en ocasiones nos serviremos de otro tipo de materiales como 

fotocopias, actividades variadas, videos, programas informáticos, etc. En cuanto a la integración de las nuevas 

tecnologías en nuestra materia, lo cierto es que existen numerosas páginas web y programas que versan sobre 

la antigüedad grecolatina, de fácil acceso para el alumno. Incluso, existen proyectos como Palladium que 

ofrecen la posibilidad de realizar ejercicios y controles, desde sus páginas, para un repaso y consolidación de 

la materia impartida en clase. Por supuesto, nos serviremos también de la plataforma TEAMS en todas sus 

vertientes (videoconferencias, aulas virtuales, forms, sway, power point, etc.). 

 

A lo largo del curso se facilitará al alumno material diverso para el acercamiento a las obras literarias 

más destacadas del mundo griego clásico, y siempre que sea posible, introduciremos nociones básicas de 

griego moderno. 

 

Los contenidos culturales tratados a lo largo de las clases y desarrollados a través de las lecturas 

obligatorias, se complementarán , con la utilización de diversos medios audiovisuales: diapositivas, películas de 

tema histórico-mitológico (La Odisea, Helena de Troya, Troya, Poderosa Afrodita, etc.), internet, principalmente 

a través del citado proyecto Palladium, que cuenta con numerosas y variadas actividades; que incrementan el 

interés del alumno hacia nuestra materia, le ayudan a vincularla con su presente más actual y le facilitan la 

adquisición de nuevos contenidos al mismo tiempo que le sirven de repaso de los ya explicados en clase. 

 

4.4 Actividades complementarias y extraescolares:  

 
Por suerte, y una vez superada la pandemia mundial en la que nos encontramos inmersos años atrás, 

volveremos a asistir, como ya sucedió el curso pasado, al Certamen anual de Teatro Clásico y a otras 
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actividades extraescolares, como nuestro viaje anual a Emérita Augusta con el alumnado de clásicas de 

nuestro centro.  

Si es posible también realizaremos alguna videoconferencia o conferencia presencial de algún 

personaje destacado de la vida social, cultural y literaria, que se preste a iluminar nuestros días de estudio.  

Además nuestra idea es realizar, si es posible, alguna salida a lugares cercanos (museos, yacimientos, 

etc.), en relación directa con las materias de estudio. 

Por otro lado, sí podemos contribuir a la formación de nuestros alumnos con la continuación de un 

concurso de cómic, de tema clásico, que desde hace años convocan conjuntamente los Departamentos de 

Latín y Griego y que este año giraría en torno a la figura de Dafne. 

 

4.5 Actividades asociadas a programas específicos:  

 

 En relación con el PLEI se intentará, en todos los cursos:  

1- Cultivar la lectura en todas las áreas y materias. 

2- Mejorar la comprensión lectora del alumnado.  

2- Fomentar la lectura crítica y comprensiva. 

3- Crear e intensificar hábitos de lectura  

4- Integrar a las familias de los alumnos en el PLEI para fomentar el hábito de lectura. 

5- Utilizar la lectura como recurso educativo básico, tanto dentro como fuera del aula. 

 

Objetivos concretos de la etapa de Bachillerato:  

1-Afianzar los hábitos de lectura 

2-Desarrollar la sensibilidad literaria. 

 

En relación con el Plan TIC se intentará: 

1-Procesar, almacenar, sintetizar, recuperar y presentar la información de la forma más variada, 
utilizando para ello todo tipo de soportes (principalmente informáticos e Internet). 

2- Manipular y agregar información en cuestión de segundos. 

3-Captar y trasmitir la información sin que sean impedimento el tiempo y las distancias geográficas. 

4-Educar de modo creativo y formar personas informadas y en constante comunicación con el resto 
del planeta. 

 

5-ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD 

 

Teniendo en cuenta que la etapa del Bachillerato ya no forma parte de la enseñanza obligatoria, y que 

los alumnos que han alcanzado este nivel educativo han sido evaluados en cuanto a sus capacidades, 

aptitudes, actitudes e intereses se refiere -al finalizar cuarto curso de la ESO-, recibiendo entonces un consejo 

orientador acerca de su futuro educativo (continuación con sus estudios en el Bachillerato, incorporación a la 

Formación Profesional, etc.), este apartado pierde la mayor parte de su entidad con respecto a la ESO. Pues si 

bien es cierto que se podrán realizar atenciones individualizadas del alumnado (caso de alumnos con 

deficiencias visuales, auditivas, motrices; o aquellos que hayan perdido parte del curso académico por 

accidente, enfermedad, causas familiares, etc.), contándose siempre que sea necesario con el consejo del 
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Departamento de Orientación; lo cierto es que en este nivel no se realizarán modificaciones de los contenidos 

mínimos exigidos para la adquisición del título de Bachillerato. 

5.1. Refuerzos en caso de dificultades del aprendizaje:  

 
En virtud de la evaluación continua y teniendo en cuenta que nuestra materia es acumulativa y 

sumativa, y nunca eliminatoria, aquellos alumnos que habiendo suspendido la primera evaluación, hayan 

aprobado la segunda y tercera, habrán recuperado automáticamente la evaluación suspensa. Caso distinto 

sucederá con aquellos alumnos que, habiendo aprobado la primera, hayan suspendido la segunda y tercera. 

En este último caso habrían de presentarse a un examen global de recuperación previo al fin de la tercera 

evaluación.  

 

5.2. Adaptaciones para alumnos NEE y altas capacidades: 

 No hay necesidad de tales adaptaciones. 

5. 3. Actuación con alumnado de integración tardía en el sistema educativo:  

 No contamos con ningún alumno en esta situación, pero de haberlo, tras una prueba inicial para 

comprobar el nivel del que partimos, trataríamos de facilitarle la adquisición de los contenidos y la realización 

de tareas. Al mismo tiempo, trataríamos de incentivar su interés y facilitar su integración en la materia y en el 

curso en general. 

5.4. Plan específico personalizado para alumnos que no promocionan:  

 No hay necesidad de dichos planes. 

5.5. Programa de refuerzo para alumnos que promocionan con materia pendiente:  

Entrega de dossier con textos y ejercicios de repaso. Seguimiento mensual del trabajo del alumno. 

Recuperaciones durante el primer y el segundo trimestre, fecha a convenir entre profesor-alumno. 

5.6. Otras medidas de atención a la diversidad programadas:  

 Medidas no programadas. 

 

6-EVALUACIÓN 

6.1. Generalidades 

 
El proceso valorativo en la consecución de los objetivos propuestos para nuestra asignatura se basa en 

el sistema de la Evaluación Continua. Dicha evaluación deberá iniciarse con el conocimiento del alumno -parte 

fundamental a lo largo de todo el proceso de enseñanza-aprendizaje-, y no tendrá sólo en cuenta el grado de 

conocimientos adquiridos, sino también sus actitudes, aptitudes, maduración personal y esfuerzo. En virtud de 

todo lo anteriormente dicho, es preciso tener en cuenta tanto el trabajo diario del alumno como las actividades 

o pruebas objetivas y periódicas que éste realice; tratando siempre de detectar las posibles dificultades para 

intentar subsanarlas.  

6. 2. Evaluación Inicial 

 
A lo largo de la primera semana de clase, se someterá a los alumnos a una prueba escrita, de nivel 

básico, para comprobar su actitud hacia la materia, así como sus conocimientos acerca del mundo clásico en 

general, y acerca del latino y griego en particular.  
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6.3. Criterios de evaluación/contenidos/competencias básicas/estándares 

Cf. hoja ANEXOS 

6.4. Procedimientos de evaluación:  

 Como ya hemos comentado, la evaluación en nuestra materia es de carácter continuo, por ello, el 

alumno ha de demostrar a lo largo de todo el curso la adquisición progresiva de los contenidos a desarrollar. 

El profesor habrá de observar y valorar dicho aprendizaje sirviéndose para ello de una serie de instrumentos 

concretos de evaluación. 

6.5. Instrumentos de evaluación:  

 

Se atenderá fundamentalmente, a través de una serie de recursos, a si el alumno es capaz o no de 

aplicar en la práctica los conocimientos teóricos adquiridos. 

 

-Participación activa durante el desarrollo de la clase.  

 -Lectura, análisis y traducción de textos griegos (clase y tarea de casa). 

-Seguimiento y corrección de trabajos de lectura e investigación de carácter individual, a presentar en 

un plazo concreto. 

-Pruebas puntuales, individuales o colectivas. 

-Tres pruebas objetivas por evaluación, dos con contenidos variados (vocabulario, cultura, etimología, 

traducción y análisis, etc.) y una exclusivamente de traducción y análisis. 

 

6.6 Criterios de calificación 

 

Teniendo en cuenta que nos encontramos en un nivel de Bachillerato, la calificación final de cada 

trimestre se basará en la media de las pruebas objetivas que se realicen -normalmente tres por evaluación-, y 

que constituirán, en 2º de Bachillerato, el 80% de la nota final, más los ejercicios, de cualquier modalidad, 

realizados en clase y en casa, el trabajo diario, los trabajos de lectura, el interés, la participación, la actitud, el 

desarrollo de la autonomía e iniciativa personal, etc., lo que complementará el 20% restante de la nota final.  

 

Asimismo, para la superación de la asignatura, Griego II, el alumno ha de lograr los siguientes 

porcentajes:  

 

-Nota de la primera evaluación: 20% 

-Nota de la segunda evaluación: 30% 

-Nota de la tercera evaluación: 50% 
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6.7. Alumnos que presenten NEE 

 
No contamos con este tipo de alumnos. En el caso de haberlos se abordaría cada caso de modo 

personalizado y siempre en conexión directa con el departamento de orientación. 

 

6.8. Prueba fin de etapa 

 
Los alumnos que, tras haber finalizado el curso académico, no hayan logrado superar la materia, 

podrán presentarse a una prueba global que constituirá una nueva oportunidad para aprobar la asignatura. En 

dicha prueba habrá de demostrarse el dominio de los contenidos indicados en la programación, siendo 

superada con una nota igual o superior a 5.  

6.9. Procedimiento alternativo a la evaluación continua 

 

Ante la ausencia reiterada de un alumno, se habrá de llevar a cabo el siguiente procedimiento:  

 

a) Advertencia escrita a aquellos alumnos que hayan alcanzado el 25% de absentismo de la carga 

lectiva trimestral. 

b) Información escrita de que se ha perdido la inaplicabilidad de la evaluación continua para aquellos 

alumnos que, tras haber sido advertidos por escrito, han mantenido su forma de actuar y han 

alcanzado un 30% de absentismo de la carga lectiva trimestral. 

c) Los alumnos que hayan perdido la inaplicabilidad de la evaluación continua –cumplidos los dos 

pasos anteriores-, habrán de presentarse a una prueba global de fin de trimestre –no de mínimos- 

así como realizar trabajos por escrito –a especificar por el profesor- que completen su evaluación. 

 

6.10. Alumnos promocionados con materia pendiente 

 

Cf. ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD 5.4. 

 

 

 

6.11. Custodia de documentos y registros para la evaluación 

 

Todos los documentos generados en el proceso de seguimiento y evaluación, incluidas las pruebas 

realizadas por los alumnos durante el desarrollo del curso, serán conservados al menos durante seis meses a 

contar desde la finalización del curso en que fueron generados tales documentos, excepto si forman parte de 

una reclamación, en cuyo caso se conservarán hasta que la Resolución del procedimiento adquiera firmeza. 

El responsable de su custodia es el Jefe de Departamento de Griego, Mª del Mar Vega Vega, que 

establecerá las medidas operativas para su puesta en práctica efectiva. 
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6.12. Evaluación de la práctica docente y de la programación 

 
La evaluación es un elemento esencial del proceso enseñanza-aprendizaje que comporta la recogida 

sistemática y organizada de información y su interpretación, de manera que permita modificar el proceso 

educativo. Es un medio fundamental formativo que permite mejorar el aprendizaje de los alumnos y la 

enseñanza de los docentes.  

 

Es necesario reflexionar sobre qué evaluamos, cuando evaluamos (inicial, continua y final) y cómo lo 

hacemos (técnicas, instrumentos, autoevaluación). 

 

La evaluación del proceso enseñanza-aprendizaje ha de orientarse en dos niveles:  

-Contexto del aula (preparación, desarrollo y evaluación) 

-Contexto del centro (currículos, coordinación, cooperación)  

-Contexto familiar del alumno en caso de estatus de semipresencialidad o no presencialidad. 

 

Actuaciones a seguir para una correcta evaluación de la programación y la práctica docente:  

 

1. Aplicar criterios de evaluación de acuerdo con lo establecido en el Proyecto Curricular y en la 

programación de aula, considerando la diversidad de los alumnos.  

 

2. Utilizar la evaluación dentro del proceso de enseñanza aprendizaje con el fin de reconducir el mismo.  

 

3. Dar a conocer a los alumnos los criterios de evaluación así como los procedimientos y materiales 

que se utilizarán durante el desarrollo de la programación de aula.  

 

4. Realizar una evaluación inicial para conocer el nivel de conocimiento de los alumnos, las estrategias 

que utilizan en la resolución de problemas, las dificultades que presentan, etc., con el fin de adecuar el proceso 

de enseñanza-aprendizaje. 

 

5. Evaluar el conocimiento y manejo del vocabulario, las técnicas de traducción e interpretación de 

textos, la asimilación de las estructuras sintácticas, el nivel de destreza y agilidad en la resolución de ejercicios 

(análisis, traducción, etc.). 

 

6. Emplear materiales diversos para evaluar y registrar los procesos de los alumnos tales como: diario 

de clase, cuaderno de notas, pruebas escritas, orales, trabajos individuales y colectivos, etc. 

 

7. Informar de los procesos de evaluación a los alumnos y a los profesores del grupo.  

 

8. Notificar a las familias los resultados del proceso de aprendizaje de sus hijos.  

 

9. Reflexionar críticamente sobre nuestra propia formación y práctica docente sirviéndonos de los 

resultados de las evaluaciones, actas de departamento, memorias finales, etc.  
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GRI2-B2 
BLOQUE CRITERIO DE EVALUACIÓN INDICADOR COMPET. INSTRUM. UDs en que se aplica 

Bloque 1. Lengua griega 

CE.1.1. Conocer los orígenes de los dialectos 
antiguos y literarios, clasificarlos y localizarlos 
en un mapa. 

1.1.1. Ubicar en un mapa las regiones griegas, identificando los 
escenarios históricos más importantes de cada una. 

4, 7, 6 Mapa político 1 

1.1.2. Relacionar las regiones de la Grecia clásica con la evolución y 
distribución lingüística a lo largo de la historia. 

1, 4, 7, 6 
Mapa 
lingüístico 

1 

1.1.3. Clasificar en grupos los distintos dialectos griegos, ubicando 
cada uno en su espacio geográfico. 

1, 4, 7, 6 
Mapa 
lingüístico 

1 

1.1.4. Organizar cronológicamente los dialectos griegos mediante 
cuadros sinópticos. 

1, 4, 7, 6 
Cuadros 
sinópticos 

1 

1.1.5. Distinguir conceptualmente dialecto histórico y dialecto literario. 1, 4, 7, 6 
Reflexión 
escrita 

1 

1.1.6. Estimar las lenguas como señas de identidad de los pueblos y 
valorar la diversidad lingüística como riqueza cultural. 

1, 4, 7, 6 

Reflexión 
escrita 
individual y 
exposición 
grupal 

1 

CE.1.2. Comprender la relación directa que 
existe entre el griego clásico y el moderno y 
señalar algunos rasgos básicos que permiten 
percibir este proceso de evolución. 

1.2.1. Completar un esquema de la evolución del griego clásico hasta 
el griego moderno, prestando especial atención a la koiné. 

1, 4, 7, 6 Esquema  2 

1.2.2. Identificar en algunos textos literarios escritos en griego moderno 
vocabulario clásico conocido. 

1, 4, 7, 6 
Análisis 
lingüístico 
comparativo 

2 

1.2.3. Registrar en textos de griego moderno algunos rasgos 
lingüísticos evidentes y diferentes de los clásicos (iotacismo, pérdida 
del espíritu, etc.) 

1, 4, 7, 6 
Análisis 
lingüístico 
comparativo 

2 

1.2.4. Seleccionar en textos sencillos en kazarévusa elementos 
clásicos no evolucionados. 

1, 4, 7, 6 
Análisis 
lingüístico 
comparativo 

2 

1.2.5. Debatir oralmente, aportando argumentos, sobre la conveniencia 
de normalizar y normativizar una lengua, extendiendo el tema al caso 
del asturiano. 

1, 4, 7, 6 Debate  2 

1.2.6. Seleccionar textos publicitarios y comerciales escritos en griego 
moderno, constatando algunos rasgos que perviven desde el griego 
clásico. 

1, 4, 7, 6 
Análisis 
lingüístico 
comparativo 

2 y a lo largo de todo el curso 

1.2.7. Estimar los intercambios lingüísticos como aportaciones 
enriquecedoras para la vitalidad y dinamismo de la lengua. 

1, 4, 7, 6 
Análisis 
lingüístico 
comparativo 

2 

Bloque 2. Morfología CE.2.1. Conocer las categorías gramaticales. 
2.1.1. Identificar las distintas categorías gramaticales, flexivas e 
invariables, que existen en griego, profundizando en los conocimientos 
adquiridos en Griego I. 

1, 4, 7, 6 Repaso grec I A lo largo de todo el curso 
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BLOQUE CRITERIO DE EVALUACIÓN INDICADOR COMPET. INSTRUM. UDs en que se aplica 

2.1.2. Explicar las diferencias entre las distintas categorías 
gramaticales. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios de 
análisis  

2 

2.1.3. Aislar en textos originales de complejidad creciente las distintas 
categorías gramaticales. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios de 
análisis 

A lo largo de todo el curso 

2.1.4. Distinguir las formas verbales de las nominales en textos de 
complejidad creciente. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios de 
análisis 

A lo largo de todo el curso 

CE.2.2. Conocer, identificar y distinguir los 
formantes de las palabras. 

2.2.1. Identificar distintos formantes en verbos o nombres derivados por 
prefijación o sufijación, con el fin de reconocer el significado que 
aportan al lexema base. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios de 
análisis verbal 

A lo largo de todo el curso 

2.2.2. Identificar a partir del lexema palabras pertenecientes a la misma 
familia léxica. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios 
léxicos 

A lo largo de todo el curso 

2.2.3. Elaborar listas de familias léxicas a partir de una palabra 
propuesta. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios 
léxicos 

A lo largo de todo el curso 

2.2.4. Diferenciar morfemas y lexemas en palabras propuestas del 
vocabulario manejado y en las palabras de los textos utilizados para 
traducir. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios 
léxicos 

A lo largo de todo el curso 

CE.2.3. Realizar el análisis morfológico de las 
palabras de un texto clásico.  

2.3.1. Analizar morfológicamente la mayoría de las palabras de un texto 
original de complejidad creciente, diferenciando claramente formas 
nominales y verbales. 

1, 4, 7, 6 
Análisis 
morfológico 

A lo largo de todo el curso 

2.3.2. Aislar en un texto las formas cuya categoría no resulta evidente, 
formulando hipótesis razonables y ayudándose con el diccionario para 
su posterior análisis correcto. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios 
deductivos 

A lo largo de todo el curso 

CE.2.4. Identificar, conjugar, traducir y efectuar 
la retroversión de todo tipo de formas verbales.  

2.4.1. Profundizar en el conocimiento de la flexión verbal iniciado en 
Griego I, ampliando los paradigmas con el perfecto o algunos verbos 
muy usuales en –mi. 

1, 4, 7, 6 

Teoría y 
ejercicios 
perfecto y 
verbos en –mi. 

A lo largo de todo el curso 

2.4.2. Reconocer formas de modos distintos al indicativo. 1, 4, 7, 6 

Profundización 
subjuntivo e 
iniciación al 
optativo 

A lo largo de todo el curso 

2.4.3. Recordar algunos de los valores más usuales de subjuntivo y 
optativo. 

1, 4, 7, 6 

Profundización 
subjuntivo e 
iniciación al 
optativo 

4 

2.4.4. Aislar en un texto original las formas verbales, distinguiéndolas 
claramente de las nominales. 

1, 4, 7, 6 
Análisis 
morfológico 

A lo largo de todo el curso 

2.4.5. Traducir los verbos correctamente al castellano y efectuar 
algunas retroversiones. 

1, 4, 7, 6 
Análisis y 
retroversión 

A lo largo de todo el curso 

2.4.6. Utilizar con destreza el diccionario para hacer un análisis de 
aquellas formas verbales menos familiares. 

1, 4, 7, 6 
Práctica uso 
diccionario 

A lo largo de todo el curso 

2.4.7. Analizar las formas verbales de un texto, preferentemente sin 1, 4, 7, 6 Práctica uso A lo largo de todo el curso 
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BLOQUE CRITERIO DE EVALUACIÓN INDICADOR COMPET. INSTRUM. UDs en que se aplica 

ayuda del diccionario en el caso de las regulares estudiadas. diccionario 

Bloque 3. Sintaxis 

CE.3.1. Reconocer y clasificar las oraciones y 
las construcciones sintácticas.  

3.1.1. Identificar los procedimientos de subordinación más frecuentes 
de la lengua griega, evitando aquellas formas y construcciones que, por 
su escasa frecuencia en los textos trabajados en este curso, no 
resulten rentables. 

1, 4, 7, 6 

Profundización 
tipos de 
subordinación y 
ejercicios 
aplicados 

A lo largo de todo el curso 

3.1.2. Distinguir tipos de oraciones subordinadas frecuentes. 1, 4, 7, 6 

Profundización 
tipos de 
subordinación y 
ejercicios 
aplicados 

A lo largo de todo el curso 

3.1.3. Reconocer algunos usos de los modos en subordinación. 1, 4, 7, 6 

Profundización 
tipos de 
subordinación y 
ejercicios 
aplicados 

A lo largo de todo el curso 

3.1.4. Interpretar adecuadamente las anotaciones hechas por el 
profesor o profesora al texto. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios de 
subordinación 

A lo largo de todo el curso 

3.1.5. Seleccionar en castellano los tipos de oración subordinada 
equivalentes a los griegos trabajados. 

1, 4, 7, 6 
Análisis 
comparativo 

A lo largo de todo el curso 

3.1.6. Traducirlas con corrección al castellano. 1, 4, 7, 6 
Análisis y 
traducción 

A lo largo de todo el curso 

CE.3.2. Conocer las funciones de las formas no 
personales del verbo. 

3.2.1. Identificar en un texto original infinitivos y participios. 1, 4, 7, 6 
Ejercicios 
infinitivos y 
participios 

5 y a lo largo de todo el curso 

3.2.2. Distinguir los tipos de infinitivo que aparecen en un texto original 
y analizarlos correctamente. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios 
infinitivos 

5 y a lo largo de todo el curso 

3.2.3. Traducir al castellano las construcciones de infinitivo. 1, 4, 7, 6 
Ejercicios 
infinitivos 

5 y a lo largo de todo el curso 

3.2.4. Identificar en un texto propuesto los participios, identificando su 
caso, número y tema. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios 
participios 

5 y a lo largo de todo el curso 

3.2.5. Distinguir genitivos absolutos en un texto y traducirlos al 
castellano de forma coherente. 

1, 4, 7, 6 

Teoría y 
ejercicios 
genitivo 
absoluto 

6 y a lo largo de todo el curso 

3.2.6. Aislar en un texto los participios concertados, analizarlos y 
traducirlos al castellano de forma coherente. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios 
participios 

5 y a lo largo de todo el curso 

3.2.7. Registrar la existencia de otro tipo de oraciones subordinadas de 
participio que el profesor, si aparecen en el texto, facilitará en nota. 

1, 4, 7, 6 
Análisis 
participios 

A lo largo de todo el curso 

CE.3.3. Relacionar y aplicar conocimientos 
sobre elementos y construcciones sintácticas 

3.3.1. Aplicar su conocimiento de la morfología y sintaxis griega al 
análisis y traducción de textos originales de dificultad creciente. 

1, 4, 7, 6 
Ejs. traducción 
y análisis 

A lo largo de todo el curso 
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de la lengua griega en interpretación y 
traducción de textos de textos clásicos. 

3.3.2. Seleccionar las construcciones castellanas que mejor se adapten 
a la traducción de las griegas localizadas en el texto. 

1, 4, 7, 6 
Análisis 
comparativo 

A lo largo de todo el curso 

3.3.3. Elegir la construcción castellana que traduzca de la manera más 
fiel posible la griega.  

1, 4, 7, 6 
Ejercicios 
traducción 

A lo largo de todo el curso 

Bloque 4. Literatura. 

CE.4.1. Conocer las características de los 
géneros literarios griegos, sus autores y 
autoras y obras más representativas y sus 
influencias en la literatura posterior. 

4.1.1. Reconocer los diversos géneros literarios griegos por sus rasgos 
diferenciadores. 

1, 4, 7, 6 
Estudio caract. 
géneros 
literarios 

6, 7 y a lo largo de todo el 
curso 

4.1.2. Señalar la pertenencia de un texto a un género determinado, 
identificando sus características fundamentales. 

1, 4, 7, 6 
Ejs. 
clasificación 
géneros  

A lo largo de todo el curso 

4.1.3. Explicar el origen de los géneros literarios en Grecia. 1, 4, 7, 6 
Documental 
Dioniso y el 
teatro 

A lo largo de todo el curso 

4.1.4. Valorar la aportación de la literatura griega a la literatura 
universal. 

1, 4, 7, 6 

Ecos griegos 
en la literatura 
posterior 
(documental, 
lectura obras, 
etc.) 

A lo largo de todo el curso 

CE.4.2. Conocer los hitos esenciales de la 
literatura griega como base literaria de la 
literatura y cultura europea y occidental. 

4.2.1. Elaborar un eje cronológico de géneros en la literatura griega, 
paralelo a las distintas etapas históricas y a las demás manifestaciones 
artísticas. 

1, 4, 7, 6 Eje cronológico A lo largo de todo el curso 

4.2.2. Situar los autores más relevantes de cada género literario griego 
en el eje cronológico. 

1, 4, 7, 6 Eje cronológico A lo largo de todo el curso 

4.2.3. Elaborar listados de las obras de los autores más relevantes, 
sirviéndose de las Tecnologías de la Información y la Comunicación 
para la indagación y presentación. 

1, 2, 3, 4, 7, 6 
Listado de 
obras 

A lo largo de todo el curso 

4.2.4. Seleccionar, en equipos, pequeños fragmentos de diversos 
autores y autoras y géneros para su lectura y comentario. 

1, 4, 7, 6 
Comentario y 
lectura 
fragmentos 

A lo largo de todo el curso 

4.2.5. Utilizar las Tecnologías de la Información y la Comunicación para 
elaborar pequeñas presentaciones y/o exposiciones sobre argumentos 
de obras fundamentales, encuadrándolas en su contexto cultural. 

1, 2, 3, 4, 5, 
7, 6 

Exposición A lo largo de todo el curso 

4.2.6. Plantear, discutir y confirmar hipótesis sobre la influencia de los 
factores políticos en la literatura. 

1, 4, 7, 6 Debate A lo largo de todo el curso 

CE.4.3. Analizar, interpretar y situar en el 
tiempo textos mediante lectura comprensiva, 
distinguiendo el género literario al que 
pertenecen, sus características esenciales y su 
estructura si la extensión del pasaje elegido lo 
permite. 

4.3.1. Leer de forma comprensiva y crítica obras y/o fragmentos 
originales y traducidos con sentido completo de distintos géneros 
griegos. 

1, 4, 7, 6 
Lectura e 
interpretación 

A lo largo de todo el curso 

4.3.2. Reflexionar, indagar y proponer otros textos griegos para la 
lectura, justificando la elección y presentándolos de forma oral al resto 
del grupo. 

1, 2, 3, 4, 5, 
7, 6 

Búsqueda 
información y 
exposición 

A lo largo de todo el curso 
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4.3.3. Dramatizar en grupo obras o fragmentos teatrales. 1, 4, 5, 7, 6 Dramatización A lo largo de todo el curso 

4.3.4. Realizar comentarios de textos originales o traducidos 
correspondientes a diversos géneros, identificando sus elementos 
esenciales, su argumento, estructura, dimensión espacio– temporal, 
personajes y recursos estilísticos. 

1, 4, 7, 6 
Comentario de 
textos 

A lo largo de todo el curso 

4.3.5. Relacionar los conocimientos teóricos sobre literatura griega 
(representantes, géneros, obras) con los textos. 

1, 4, 7, 6 
Aplicación 
práctica de la 
Tª 

A lo largo de todo el curso 

4.3.6. Detectar en los textos leídos situaciones o juicios discriminatorios 
por razones de sexo, de ideología o de origen y valorarlos críticamente. 

1, 4, 5, 7, 6 
Análisis 
genérico 
comparativo 

A lo largo de todo el curso 

4.3.7. Valorar la literatura griega como una fuente de placer estético y 
disfrute personal. 

1, 4, 7, 6 Reflexión A lo largo de todo el curso 

CE.4.4. Establecer relaciones y paralelismos 
entre la literatura clásica y la posterior.  

4.4.1. Reconocer y valorar el papel de la literatura griega como modelo 
de las literaturas occidentales. 

1, 4, 7, 6 
Análisis 
comparativo y 
reflexión 

A lo largo de todo el curso 

4.4.2. Identificar, reconocer y valorar los temas universales presentes 
en los modelos griegos como base de la vigencia y universalidad de 
dicha literatura. 

1, 4, 7, 6 

Cf. obras 
actuales de 
inspiración 
clásica 

A lo largo de todo el curso 

4.4.3. Comparar fragmentos griegos con textos de la literatura posterior 
en los que pervivan rasgos, temas o tópicos de la literatura griega. 

1, 4, 7, 6 
Análisis 
comparativo 

A lo largo de todo el curso 

4.4.4. Debatir razonadamente con los compañeros, aportando ejemplos 
preparados, sobre la interpretación posterior de la literatura griega. 

1, 4, 7, 6 Debate A lo largo de todo el curso 

4.4.5. Identificar en un texto literario contemporáneo la pervivencia del 
género griego, rasgos, temas o tópicos. 

1, 4, 7, 6 
Rastreo 
elementos 
clásicos 

A lo largo de todo el curso 

4.4.6. Crear pequeños textos literarios de distintos géneros en los que 
pervivan motivos o temas de la literatura griega. 

1, 4, 7, 6 
Creación de 
textos 

A lo largo de todo el curso 

4.4.7. Utilizar las Tecnologías de la Información y la Comunicación para 
elaborar índices de obras en las que la pervivencia de la literatura 
griega sea el principal motivo, prestando especial atención a la 
literatura asturiana. 

1, 2, 3, 4, 7, 6 Índice de obras A lo largo de todo el curso 

4.4.8. Elaborar un informe escrito con rigor y detenimiento sobre las 
conclusiones extraídas.  

1, 4, 7, 6 
Informe 
conclusiones 

A lo largo de todo el curso 

Bloque 5. Textos 

CE.5.1. Conocer, identificar y relacionar los 
elementos morfológicos de la lengua griega en 
interpretación y traducción de textos de textos 
clásicos. 

5.1.1. Aplicar los conocimientos morfosintácticos y léxicos adquiridos a 
la traducción de textos, realizando un uso adecuado del diccionario. 

1, 4, 7, 6 
Traducción de 
textos con 
diccionario 

A lo largo de todo el curso 

5.1.2. Elegir consciente y pertinentemente las estructuras sintácticas, 
las formas verbales, las equivalencias léxicas en castellano y el orden 
de palabras, para conseguir una traducción fiel y con cierto nivel 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios de 
traducción 

A lo largo de todo el curso 
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estilístico. 

5.1.3. Traducir al castellano, de forma coherente y con la mayor 
fidelidad posible, textos griegos de cierta complejidad pertenecientes a 
diversos géneros literarios. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios de 
traducción 

A lo largo de todo el curso 

CE.5.2. Realizar la traducción, interpretación y 
comentario lingüístico, literario e histórico de 
textos de griego clásico. 

5.2.1. Relacionar los conocimientos sobre lengua, literatura, historia y 
cultura griega con los textos traducidos, identificando sus elementos 
esenciales, su argumento, estructura, dimensión espacio–temporal, 
personajes, léxico y recursos estilísticos. 

1, 4, 7, 6 
Comentario de 
textos 

A lo largo de todo el curso 

5.2.2. Reconocer en los textos el papel de la literatura clásica como 
modelo de las literaturas occidentales. 

1, 4, 7, 6 
Reflexión y 
debate 

A lo largo de todo el curso 

5.2.3. Detectar en el texto discriminaciones por razones de sexo, de 
ideología o de origen y enjuiciarlas críticamente. 

1, 4, 5, 7, 6 
Análisis 
genérico 
comparativo 

A lo largo de todo el curso 

5.2.4. Valorar la importancia de las fuentes clásicas como instrumento 
de trabajo para obtener información. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios 
búsqueda 
bibliográfica 

A lo largo de todo el curso 

CE.5.3. Identificar las características formales 
de los textos. 

5.3.1. Identificar en el texto traducido el género al que pertenece 
explicando sus rasgos diferenciadores. 

1, 4, 7, 6 
Análisis de 
texto  

A lo largo de todo el curso 

5.3.2. Realizar comentarios generales de los textos traducidos, 
correspondientes a diversos géneros, identificar sus rasgos literarios 
esenciales y sus características. 

1, 4, 7, 6 
Comentario de 
texto 

A lo largo de todo el curso 

5.3.3. Registrar, tras una lectura y un análisis meditado, las ideas y 
propósitos que aparecen en el texto. 

1, 4, 7, 6 
Extraer la 
finalidad última 
del texto 

A lo largo de todo el curso 

5.3.4. Reflexionar críticamente sobre la manipulación ideológica que 
subyace en algunos escritos, esforzándose en la interpretación de los 
indicios para una lectura objetiva. 

1, 4, 7, 6 
Análisis de la 
finalidad del 
texto 

A lo largo de todo el curso 

CE.5.4. Utilizar el diccionario y buscar el 
término más apropiado en la lengua propia 
para la traducción del texto. 

5.4.1. Manejar con destreza el diccionario, comparándolo con el de 
lengua latina y el de lengua castellana, localizando y reconociendo en 
él las distintas categorías morfológicas, comprendiendo la organización 
de las entradas, el sentido de las abreviaturas en él utilizadas y la 
estructura de los artículos del diccionario, así como la información 
adicional de carácter morfológico. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios uso 
diccionario 

A lo largo de todo el curso 

5.4.2. Localizar y seleccionar en el diccionario de lengua griega las 
informaciones más adecuadas al contexto. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios uso 
diccionario 

A lo largo de todo el curso 

5.4.3. Demostrar cierto grado de autonomía en el uso de los recursos 
propios de la materia, para llegar a elaborar una traducción lo más 
correcta posible desde el punto de vista gramatical y estilístico. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios 
traducción 

A lo largo de todo el curso 

CE.5.5. Conocer el contexto social, cultural e 
histórico de los textos traducidos.  

5.5.1. Relacionar los conocimientos sobre historia, contexto socio–
político y cultura griega con los textos traducidos. 

1, 4, 7, 6 
Comprensión 
del texto  

A lo largo de todo el curso 

5.5.2. Identificar en el texto traducido datos históricos, socio–políticos o 1, 4, 7, 6 Identificación y 
comprensión 

A lo largo de todo el curso 
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culturales. textos 

5.5.3. Analizar los datos de carácter histórico, socio–político o cultural 
aislados en el texto como clave para una mejor comprensión del texto. 

1, 4, 7, 6 
Identificación y 
comprensión 
textos 

A lo largo de todo el curso 

5.5.4. Ampliar mediante pequeñas indagaciones los datos presentes en 
la traducción para contextualizar maduramente el texto. 

1, 4, 5, 7, 6 
Trabajo de 
investigación 
personal 

A lo largo de todo el curso 

5.5.5. Enjuiciar de forma crítica, reconociéndola como producto del 
contexto histórico, cualquier idea explícita o subyacente que no 
concuerde con nuestro concepto de la igualdad entre personas. 

1, 4, 7, 6 
Valoración 
crítica del texto 

A lo largo de todo el curso 

5.5.6. Asumir posturas de rechazo activo de cualquier idea o situación 
discriminatoria por razón de sexo u origen. 

1, 4, 7, 6 
Valoración 
crítica del texto 

A lo largo de todo el curso 

Bloque 6.Léxico. 

CE.6.1. Conocer, identificar y traducir el léxico 
griego. 

6.1.1. Memorizar un léxico de unas doscientas palabras de forma activa 
y otras tantas de forma pasiva pertenecientes al vocabulario de uso 
frecuente en los textos trabajados previamente. 

1, 4, 7, 6 
Aprendizaje de 
vocabulario útil 

A lo largo de todo el curso 

6.1.2. Traducir los citados términos griegos adecuadamente al 
castellano. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios 
traducción 

A lo largo de todo el curso 

6.1.3. Utilizar con propiedad el léxico griego aprendido así como 
identificar en textos griegos originales términos que son componentes y 
étimos de helenismos. 

1, 4, 7, 6 

Identificación 
helenismos y 
utilización de 
los mismos 

A lo largo de todo el curso 

CE.6.2. Identificar y conocer los elementos 
léxicos y los procedimientos de formación del 
léxico griego para entender mejor los 
procedimientos de formación de palabras en 
las lenguas actuales. 

6.2.1. Reconocer los procedimientos de derivación y composición del 
griego. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios 
derivación y 
composición 

A lo largo de todo el curso 

6.2.2. Establecer analogías entre el léxico griego, el castellano y, en la 
medida de lo posible, el asturiano y el de otras lenguas manejadas por 
el alumnado. 

1, 4, 7, 6 
Análisis 
comparativo 

A lo largo de todo el curso 

6.2.3. Asociar listados de vocabulario en familias léxicas y semánticas, 
utilizando adecuadamente los procedimientos de derivación y 
composición de los helenismos en las lenguas modernas, así como la 
correcta transcripción de los términos. 

1, 4, 7, 6 
Listado de 
vocabulario 

A lo largo de todo el curso 

6.2.4. Identificar prefijos y sufijos griegos en distintos términos tanto 
griegos como de otra lengua propuesta. 

1, 4, 7, 6 
Aislamiento 
prefijos y 
sufijos 

A lo largo de todo el curso 

6.2.5. Definir con propiedad los términos lingüísticos, científicos y 
técnicos a partir del significado de los componentes etimológicos. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios 
etimología 

A lo largo de todo el curso 

CE.6.3. Reconocer los helenismos más 
frecuentes del vocabulario común y del léxico 
especializado y remontarlos a los étimos 
griegos originales. 

6.3.1. Explicar los conceptos de cultismo, término patrimonial y 
neologismo. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios 
escritos y 
orales 

A lo largo de todo el curso 

6.3.2. Relacionar términos del castellano o del asturiano y otras 
lenguas conocidas por el alumnado con los correspondientes étimos 
griegos, aplicando los procedimientos de derivación, composición y 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios 
léxicos 

A lo largo de todo el curso 
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transcripción para enriquecer su vocabulario. 

6.3.3. Localizar en el léxico científico–técnico del castellano y de otras 
lenguas modernas elementos de origen griego. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios 
léxico 
cientificotécnico 

A lo largo de todo el curso 

6.3.4. Inferir su significado a partir del conocimiento de las etimologías 
griegas y utilizarlos correctamente. 

1, 4, 7, 6 
Análisis y 
deducción 

A lo largo de todo el curso 

6.3.5. Aislar en el prospecto de un medicamento usual prefijos griegos 
y vocabulario conocido para inferir luego el significado de los no 
manejados. 

1, 4, 7, 6 
Análisis 
prospecto 
médico 

7 

6.3.6. Identificar helenismos en textos de carácter específico extraídos 
de fuentes diversas y explicar su significado etimológico, especialmente 
la terminología propia de la lingüística, la literatura, la filosofía y otras 
materias estudiadas en el Bachillerato. 

1, 4, 7, 6 
Rastreo 
helenismos 

A lo largo de todo el curso 

6.3.7. Redactar breves composiciones en las que se utilicen dichos 
términos con propiedad. 

1, 4, 7, 6 Redacción A lo largo de todo el curso 

CE.6.4. Identificar la etimología y conocer el 
significado de las palabras de origen griego de 
la lengua propia o de otras, objeto de estudio 
tanto de léxico común como especializado. 

6.4.1. Relacionar por su pertenencia a la misma familia léxica términos 
conocidos del griego con otros no manejados. 

1, 4, 7, 6 Deducción  A lo largo de todo el curso 

6.4.2. Deducir el significado del vocabulario griego no estudiado a partir 
de términos conocidos pertenecientes a su misma familia léxica. 

1, 4, 7, 6 Deducción A lo largo de todo el curso 

6.4.3. Aplicar los conocimientos sobre prefijos griegos y lexemas de 
frecuencia para deducir el significado de vocabulario desconocido en 
castellano, asturiano u otras lenguas modernas. 

1, 4, 7, 6 
Deducción 
comparativa 

A lo largo de todo el curso 

6.4.4. Indagar, a partir de una palabra o familia léxica o semántica 
griega propuesta como étimo, helenismos en castellano, comprobando 
su significado y analizando las variaciones que se hayan podido 
producir. 

1, 4, 7, 6 
Indagación 
léxica 

A lo largo de todo el curso 

6.4.5. Buscar resultados de ese mismo étimo en otras lenguas, 
estableciendo conclusiones. 

1, 4, 7, 6 
Búsqueda 
comparativa 

A lo largo de todo el curso 

CE.6.5. Relacionar distintas palabras de la 
misma familia etimológica o semántica.  

6.5.1. Asociar el vocabulario griego en familias léxicas y semánticas, 
utilizando adecuadamente los procedimientos de derivación y 
composición de los helenismos en las lenguas modernas, así como la 
correcta transcripción de los términos. 

1, 4, 7, 6 
Creación de 
familias léxicas 

A lo largo de todo el curso 

6.5.2. Reconstruir familias semánticas a partir de un término propuesto. 1, 4, 7, 6 
Reconstrucción 
semántica 

A lo largo de todo el curso 

CE.6.6. Reconocer los elementos léxicos y los 
procedimientos de formación del léxico griego: 
la derivación y la composición para entender 
mejor los procedimientos de formación de 
palabras en las lenguas actuales. 

6.6.1. Identificar los formantes morfológicos de los términos y 
asociarlos en familias léxicas y semánticas, utilizando adecuadamente 
los procedimientos de derivación y composición de los helenismos en 
las lenguas modernas, así como la correcta transcripción de los 
términos. 

1, 4, 7, 6 

Análisis 
morfológico. 
Ejercicios de 
composición y 
derivación 

A lo largo de todo el curso 

6.6.2. Analizar las variaciones de significado que aportan los distintos 
prefijos y sufijos griegos. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios 
vocabulario 

A lo largo de todo el curso 



 

IES RÍO NORA – Departamento de Griego 
Programación docente – Griego II Bachillerato 

Curso 2022/2023 
Rev.: 15/09/2022 
Página 30 de 31 

 

 

BLOQUE CRITERIO DE EVALUACIÓN INDICADOR COMPET. INSTRUM. UDs en que se aplica 

6.6.3. Aplicar los procedimientos de derivación, composición y 
transcripción para enriquecer el vocabulario. 

1, 4, 7, 6 
Ejercicios 
composición y 
derivación 

A lo largo de todo el curso 

6.6.4. Reflexionar sobre los mecanismos de formación de palabras del 
griego, comparándolos con los de la propia lengua para profundizar en 
el conocimiento de esta. 

1, 4, 7, 6 
Reflexión y 
comparación 
lingüística 

A lo largo de todo el curso 
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